& e SCHAEFFLER

Bolla di consegna
|VAng.nu.: HU11315215 J Delivery l’lOte

Schaeffler Savaria Kft. Zanati at. 31 9700 Szombathely Lista imballi / Packing note

Magna PT SpA. 2 Nota dastinatara / Receiving Noles “ggﬁgf.'g, Nate Ho.
1-70026 MODUGN 0O BA 6 Porte f Fraight  Consegna / Delievery W
Plant code: 100 ’ Franco/ Assegratyf  Ferrowia/ Comlare/ bR
Frea Nol Free Rall Canier 27.01.2020
Porte/ Altra vetwra
Freight Other Vehicle Fattura/invoice
=l R T
gﬁ:;?::h,f;'d VAT egna: Incoterms e 3 pata/Date /E
91018738 ITO4886850728 FGA B20MBATHELY
11 Ondina dfacquisio n/Order No. 10vsnl./ 15 Dan aggiuntvy 12 Ns.reparto/ 13 Tel. 14 Nr. destinatano/ 16 Nr. d'ording/
Yeur Refarenca Addiional Data Our Department Recaiver No. Order No.
550004401801 412 24466 246800
oo Schweitzer GmbH & Co. / it vt Fesoloriaoar e
Frea Gross 231.4 kg
Autocarro/ Standard
Mo X Nenomst 137,3 kg
! ot 1XEURO-PAL, 24xC8414, 1xA1208 Rt R s L i
13921283 14249
Iznsd?rlzzn dl
spedizionz/
Shipping
Address
27 Fos. 28 Cod.art destinatan / 28 Descriziona / Cod.art. / Imball
Recever Part No. Daseription { Part No. / Pack B0 Quantta 31 Uniia 40 Destinatario f Recever
Cuantity mis. { QA Oty +-
Oty Unit
10 2500163900 1L-05113-0@G17-13 Guid.Sleeve 1.056
CRS#S KUEHNE+NAGEL s
Boccola di guida ACCETTAZIONE MERCE
063146410-0000-11 Quantits dichiaratay/} § §
Carico / Batch Carico f BatchQuantiti carico / Quantty Urspeungsland / Country of unﬂuantiﬁ effettiva:
550004401801 0035336580 1.056 PZ Unghefie Imballaggio:

Quantita tmballi:”]

%025 616 Conformit alle schede d'imballo: M
Sotoo 48 16 :ﬁjﬁryw

Lista imballi e dimensioni

N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 303633350 137,3 KG 2314 KG 1.200x 800x1.029 MM EURO-PAL
Mat .No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ

Cestione beni in prestito

1,000 P-26-EURO Palette 1200X800X144-HLZ EURO-PAL
24,000 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP Ce414
1,000 P-38-A1208 Decke! BL-1204X808X24-PP A1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Eurcpea o
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Schaeffler Savaria Kit.

9700 Szombathely, Zanat (L 31, Telslon +36 94 588-100, Fax +36 84 688-130, Intemnet www.schastlerhu

Cégjegyzék szam: 18-09-102576

UniCreit Bank Hungary Zr. Szombathely, SWIFT: BACXHUHE, HUF: HUS2109150010000048012250042, EUR: HUS110818001000G04B012250004
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Bolla Nr./Delivery note no.: 40311952 Datum/Date: 27.01.2020

degli Stati Uniti.
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SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Schaeffler Savaria Kit.

9700 Szombathely, Zanail Ut 31, Telalon +36 84 588100, Fax +36 94 588-130, Intemet www.schaefilar.hu

Cégjegyzak szam: 18-08-102576

UniCredit Bank Hungary Zrt. Szombathely, SWIFT: BACXHUHB, HUF: HU22109180010000040012250042, EUR: HU57109180010000048072250004
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;a
bsender ((Nenne, Anschrift, Land) Llatarantennr, g1018738
| ender (Rame, Address, Cauntry) S’uppliarNo NTEHNATlONALEH FRACHTBRIEF CM R R
i1Schaeffler Savaria Kft. INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
.. — —M
.. Diese Beférderung unterfiegt trotz B
|Zanati ut. 31 elner gegen\elliga% Abmachung don Page 1 / 1
iHU 9700 Szombathel Egsm&muggj%nddes Uberainknrinmens i
- omba ar den Beldrderungsvertrag km -
! z Bl internationalen Strafiengiiterverkehr (CMR). 139212093 Y E
! 2 Empfanger {Name, Anschrift, Land) 1 6 FrachtiOhger (Name, Anschrift, Land)
¢ Consignee (Mame, Address, Couniry) Carrier {Name, Address, Gounlry) o
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co. .
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG i
TT-70026 Modugno Carl-Benz Str. 23 '
DE-71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungser des Gutes 1 7 Nachfolgender Frachtidhrer (Name, Anschrifi, Land) 3
i Place designated for delivery of goods Successive Carrlers (Name, Address, Gnumry) b
OnFlce  Modugno 14249 X C AVTONABA 6 LoV, '
 Land/Count {
y LondCountly oo 3 4w TR. < LGQLR.LLEE g
| i)
~0Ort und Tag der Obernahme des Gutes
é_“ Place and Date of taking over the goods R@ 'S: ( & @Qj S EE& E'&
r/Place
T.and.'Counlry Szombathely 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfahrer EZEN
s Ungarn Resenvalions of Carriers ]
| Datum/Date
b, 27.01.2020 ,
I35 Belgeitgie Dokuments
?@Dommgus attached
.» ik
"&h ‘1\
z .
" Kennzsichen und Nn, Anzahl der Packstiicke 8 Art der Verpackung 9 Bazeichnung des Gutas 1 Statistiknummer 1 Bruuogewucht g; 1 Umfang émﬁl
Mark and Nos No. of Packages Kind of Package Description of Goods Statistic Number Gross Welght (kg Volume .
40311952 1 EURQ-PAL automotive 84129080 231,40 0,960
================“_“=====================§8£Es:===========================================‘= =
; Summe 1 Colli 231,40 0,9%0.
; .
|
i t
|
1
8 i 1
s [
"Bezs. Eefahrzenemuster-Nr. LUN-Nummer Werp.Gruppe 1 ga 1zu zahlen vom: IAbsender Wahrung Emplingar g
I\Dlr .9 azard Label No, MNumber UN Packaging Group to pay by: nder Currenty Conslignea "
escr. Fracht
vide N°9 ragsporiation Chasges. _ | __ . R Lk )
rmﬁﬁigungan 11
*’ 3 Anwemungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandiung) lons e T i S e sl
Sender's Insiructions for Customs, ete, mschensumme 2 :
ﬁ i T e
. ebengeblihren
il g f Feas R
G/SSH -PLL5 i.A. Eszter Vamos .
TEE +36 (20) 7453628 FAX: +36(94)58-8152 u zahlende Gesamt- -
umme/Tolal 1o pay s
st Rilckerstattung o
.(‘1 4 Reimbursement .
Frachtzahlungsanweisung Besondere Vereinbarungen NemE £ ®
F,-I 5 Payment of F?elght Charges ' 2 Special agreements l KAER kbtmes
xn)

FCA SZ0OMBATHELY
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GiGanrmizanc - 70026 Netiuano (BA).
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§22 schacfleSiakanflier Savaria Kit| 29 SO\ E 7020
— = .
L o0 Ssambahdy Szombathely 28882 ,.) 5
1 i = & [ Unt P 2
et Senplio sCARALT US4 |graonsempf S iBee 552 75/ | SruCOYIRbGRIRe VA dil
Angab Emiitiung der Entfemtin
25 ca?causgt?oiu;i g e Paletten-Absendé Paletts. Sender q&r&m%m&%&@%ﬂme
n/f blsft km
vorirom s Art Anzahl kein ansch |Ar Anzahl™ ken ausch
Tausch Tausch
Euro-Falette Euro-Falette
Gitterbox-Paleite Gifterbox-Paletie
Einfach-Faletfe Einfach-Faletie i
Fl *
{,26 Ventragspariner des Frachtihrers 5 . —_— - _
! Bestaligung des Empfangars/Datum/Untarschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Untesschrift
‘27 Iamtliches Kennzeichen Nutzlast in kg il
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